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                                             Alcance o céu  
1, 2, 3! 

 
 

                 
 

Parabéns pelo ingresso escolar! 
 うららかな春風のもと，希望に胸ふくらませて小学校の門をくぐったお子様の姿に，保護者の皆様の喜びもひとし

おのことと思います。  
 今日から小学校生活が始まります。希望に満ちた１年生の顔は，春の光のようにきらきらと輝いています。新し

い生活が，楽しく充実したものになるように，担任一同，一日一日を大切に精一杯努力してまいります。保護者の皆

様のご支援とご協力をよろしくお願いいたします。  

Com a agradável  br isa pr imaver i l ,  a imagem das cr ianças com o peito inf lado  
de esperança e a alegr ia dos pais e responsáveis dão  um sabor especial a este 
momento tão importante.  
  Inic ia hoje a vida estudant i l .  Os rostos esperançosos como alunos d a 1ª sér ie,   
resplandecem como os raios da pr imavera.  Que esta nova etapa possa ser desfru -
tada substâncialmente.  Os professores estarão empenhados ao máximo, dia -a-dia.   
  Senhores pais e responsáveis ,  contamos com sua compreensão e colaboração.  
 

     教  員  紹  介   一年間，よろしくお願いします ｡ 

Corpo docente para este ano   Contamos com vosso apoio.  

 

 

 

 

 

 

 

 

ク ラ ス 担 任 Professores Responsáveis 

1 組  國
く に

定
さ だ

 ゆかり Classe  1  Yukar i  Kunisada 

2 組  山田
や ま だ

 鈴乃
す ず の

 Classe  2  Suzuno Yamada 

3 組  高橋
たかはし

 智子
と も こ

 Classe  3  Tomoko Takahashi 

 

 

 

 

 

 

 

 

ひ ま わ り 学 級 Classes Himawari 

2 組 :好田
こ う だ

 明子
あ き こ

 Classe  2  Ak ik o  Kouda 

日 本 語 教 室 Classe de Nihongo  

小島
こ じ ま

美幸
み ゆ き

Miyuki  Koj ima  田端
た ば た

理
り

江
え

Rie  T abata  

通 訳 Tradutora：小中
こ な か

ハルミ Harumi  Konaka 

 

４月の主な予定  P r o g r a m a ç ã o  d e  a b r i l   
６ 日 （ 火 ） 入 学 式 （ 午 後 ）  

７ 日 （ 水 ） 分 団 集 会  

（ 分 団 下 校 ）  

８ 日 （ 木 ） 学 級 写 真  

14 日 （ 水 ） 心 電 図 検 査  

15 日 （ 木 ) 尿 検 査 回 収        

交 通 安 全 教 室  

16 日 （ 金 ） 尿 検 査 回 収  

19 日 （ 月 ） 口 座 振 替  

21 日 （ 水 ） 給 食 開 始  

(13 時 30 分 下 校 ) 

身 体 測 定  

23 日 （ 金 ） 学 校 公 開 日  

26 日 （ 月 ） 自 由 登 校 開 始  

27 日 （ 火 ） 聴 力 検 査  家 庭 訪 問  

28 日 （ 水 ） 家 庭 訪 問  

30 日 （ 金 ） 家 庭 訪 問   

※ 給 食 費  1 , 7 5 0 円       

    学 年 費  ２ , 2 5 0 円        

    合 計  ４ , 0 0 0 円  

 残 高 のご確 認 をよろしくお願 いします 。  

Dia  6 ( ter)  Cer imônia de ingresso escolar  
Dia  7 (qua) Reunião do grupo de percurso(S aída  em  gr upo )  
Dia  8 ( ter)  Foto da classe 
Dia 14 (qua) Exame de eletrocárdiograma 
Dia 15 (qui)  Entrega do mater ial  para o exame de ur ina  

Aula de segurança no t rânsito  
Dia 16 (sex) Entrega do mater ial  para o exame de ur ina  
Dia 19 (seg) Débito das despesas escolares  
Dia 21 (qua) Incio da merenda (Sáida às 13:30) 

Exame biométr ico  
Dia 23 ( ter)  Escola aberta para vis i ta dos pais  
Dia 26 (seg) Incio das vindas escolares individuais  
Dia 27 ( ter)  Exame de audição,  V i s i t a  do  p r o f .  à  c as a  do  a l uno  
Dia 28 (qua) Visi ta do professor à casa do aluno  
Dia 30 (sex) Visi ta do professor à casa do aluno  

※Merenda  1,750  Materiais 2.250  Total 4.000  

Por favor confira o saldo da conta.  

  横川小学校  

１年学年だより  Ｎｏ．１  

令和３年４月６日  
 Escola Primária Yokogawa 
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本  日  の  配  布  物 M a t e r i a i s  e n t r e g u e s  h o j e  

①  分 団 別 リ ボ ン （ 通 学 路に よ っ て 色 が ち が い ま す 。） → 黄 色 い 帽 子 に つ け て おき ま す 。  

    ※リボンの○にお迎え位置の番号を油性ペンで書き込んでください。  

      番号は，７ページの表， 8 ページの地図を見て決めてください。  

  ②  黄 色 い 帽 子 （名 前 は ， は っ き り と 書 い て く だ さい 。 ）  

  ③  交 通 安 全 ワ ッ ペ ン  → １ 年 間 帽 子 に つ け て お きま す 。  

  ④  教 科 書 （ ７ 冊 ）   

   こ く ご （ 上 ） ・ し ょ しゃ ・ さ ん す う ・ せ い か つ （上 ） ・ お ん が く ず が こ う さく （ 上 ） ・ あ た ら し い ど うと く  

  ⑤  副 読 本   ち た の と も   (記 名 し て 学 校 に 持 た せて く だ さ い 。 学 校 で 保 管 しま す 。 ) 

  ⑥  調 査 用 紙 な ど 提 出 して い た だ く 書 類 （ 茶 封 筒 の中 に あ り ま す 。 ）  

     １  結 核 健 診 問 診 票  

   ２  児 童 引 き 渡 し カー ド  

     ３  日 本 ス ポ ー ツ 振興 セ ン タ ー 加 入 同 意 書 （ ｐ４ に 説 明 が あ り ま す ｡）  

   ４   心 電 図 問 診 票  

   記 入 後 ，クリアファイルにはさんで茶封筒に入れ，持たせてください ｡ 茶封筒・クリアファイルは，  

学校で使います。  

   ※  ９ 日 (金 )提 出 厳 守 で お 願 い し ま す 。  
  ⑦   欠 席 時 に 連 絡 帳 を 届け て も ら う 児 童 名 確 認 表  ※  連絡帳の表紙にはってください。  

 ⑧  学 年 だ よ り 「 天 ま でと ど け  １ ・ ２ ・ ３ ！ ！ 」   

  ⑨  登 校 カ ー ド  

 ⑩   は し セ ッ ト   ※ 記名 し て ， 給 食 開 始 の ２ １ 日に 持 た せ て く だ さ い 。  

 ⑪  そ の 他  

    ・ 小 中 学 生 総 合 保 障 制度     ※希望の方は  ９日（金）までに提出  

  ・ 「 ゆう ＆ ゆ う 」 申 し込 み 票    ※希望の方は  ９日（金）までに提出  

  ・ た い せ つ な い の ち とあ ん ぜ ん  ※ お 読 み く だ さい 。  

  ・ 交 通 安 全 笛               ※ ご 自 由 に お 使 い く だ さ い 。  

  ・ ラ ン ド セ ル カ バ ー             ※ ご 自 由 に お 使 い く だ さ い 。  

 足 り な い 物 ， ま た ， 余分 な 物 が あ り ま し た ら ， 担任 に お 知 ら せ く だ さ い  

① F i t a  d o  g r u p o  d e  p e r c u r s o  ( A s  c o r e s  s e  d i f e r e n c i a m  c o n f o r m e  o  p e r c u r s o )  

→  P r e n d e r  n o  c h a p é u  a m a r e l o  

 ※ E s c r e v a  d e n t r o  d o  c í r c u l o  n a  f i t a ,  o  n °  d o  l o c a l  d e  b u s c a r  a  c r i a n ç a .   

O  n ú m e r o  e s t á  e s c r i t o  n a  t a b e l a  e  n o  m a p a ,  d a s  p á g  7  e  8 ,  c o n f i r a  

②Chapéu amarelo (Escreva o nome de forma legível) .  

③ E m b l e m a  d e  s e g u r a n ç a  n o  t r â n s i t o → S e r á  u s a d o  p o r  1  a n o ,  p r e n d a  n o  c h a p é u .  

④ L i v r o s  d i d á t i c o s  ( 7 )  

   K o k u g o ( 上 )  ( L í n g u a  J a p o n e s a ) , S h o s h a  ( C a l i g r a f i a ) , S a n s u  ( M a t e m á t i c a )  

S e i k a t s u ( 上 )   ( V i d a  c o t i d i a n a ) , O n g a k u  ( M ú s i c a ) ,  
Z u g a k o u s a k u ( E d . A r t í s t i c a ) ,  A t a r a s h i  d o u t o k u  ( E d .  m o r a l ) .   

 ⑤ M a t e r i a l  d e  l e i t u r a  c o m p l e m e n t a r  C h i t a  n o  t o m o  

( E s c r e v a  o  n o m e  e  t r a g a  à  e s c o l a .  F i c a r á  g u a r d a d o  n a  e s c o l a )  

⑥ D o c u m e n t o s  i m p o r t a n t e s  d a  e s c o l a  ( e n v e l o p e  p a r d o )   

1 - P e s q u i s a  s o b r e  t u b e r c u l o s e  
2 - C a r t ã o  d e  e n t r e g a  d a  c r i a n ç a  e m  s i t u a ç ã o  d e  e m e r g ê n c i a  
3 - F i c h a  d e  i n s c r i ç ã o  n o  s e g u r o  e s c o l a r ,  E s p o r t e  s h i n k o  c e n t e r  
4 - Q u e s t i o n á r i o  d e  e l e t r o c a r d i o g r a m a  

A s s i m  q u e  p r e e n c h e r ,  c o l o q u e  n a  p a s t a  d e  p l á s t i c o  e  d e p o i s  n o  e n v e l o p e  p a r d o   
e  e n v i e  p a r a  a  e s c o l a .  A  p a s t a  e  o  e n v e l o p e  s e r ã o  u t i l i z a d o s  n a  e s c o l a .   

※ Enviar o envelope com os documentos até o dia 9 (sex) sem falta. 
⑦ P a p e l  c o m  o  n o m e  d o  a l u n o  q u e  t r a r á  o  c a d e r n o  d e  r e c a d o s  à  e s c o l a   

q u a n d o  s e u  f i l h o ( a )  f o r  f a l t a r  ※ C o l e  n a  c a p a  d o  c a d e r n o  d e  r e c a d o s .  

⑧ P r o g r a m a ç ã o  e s c o l a r  e  a v i s o s  d a  s é r i e  [ Q u e  a l c a n c e  o  c é u  1 ,  2 , 3 ! ]  

⑨ F i x a  d e  t e m p e r a t u r a .  

⑩ K i t  d e  t a l h e r e s  ※ E s c r e v a  o  n o m e  e  t r a g a  n o  d i a  2 １  q u e  c o m e ç a  a  m e r e n d a .  

⑪ O u t r o s :   

• S e g u r o  e s c o l a r  p a r a  e s t u d a n t e s  d a  e s c o l a  p r i m á r i a  e  g i n a s i a l  
※ I n t e r e s s a d o s ,  e n t r e g a r  a t é  d i a  9  ( s e x ) .  

• [ Y u u  ＆ Y u u ( R e v i s t a  c o m  d i c a s  s o b r e  e d u c a ç ã o ) ]  f i c h a  d e  a s s i n a t u r a  

※ I n t e r e s s a d o s ,  e n t r e g a r  a t é  d i a  9  ( s e x ) .  

• F o l h e t o  T a i s e t s u  n a  I n o c h o  t o  A n z e n  ※ P a r a  l e r  

• A p i t o  d e  e m e r g ê n c i a   ※ U s o  l i v r e      

• C a p a  p a r a  a  r a n d o s e r u  ※ U s o  l i v r e  

  Conf i ra,  se est iver fa l tando ou sobrando algo, e avise o professor.  
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連絡コーナー（重要です）  R e c a d o s ( M u i t o  i m p o r t a n t e )  

(１ )  連絡帳 C a d e r n o  d e  r e c a d o s  
  ・ 家 庭 か ら 担 任 へ ， 担任 か ら 家 庭 へ の 連 絡 に 使 いま す 。 （ 連 絡 帳 は ， 連 絡 袋に 入 れ て 持 た せ て く だ さ い。 ）  

   ・ 連 絡 袋 に は ， 学 校 から の 配 付 物 等 を 入 れ ま す ので 必 ず 確 認 し て く だ さ い 。  

  ・ 欠 席 ・ 遅 刻 ・ 早 退 のと き は ， 連 絡 帳 で ご 連 絡 くだ さ い 。  

  ・ 欠 席 や 遅 刻 の 場 合 ，電 話 で の 連 絡 は ， ご 遠 慮 くだ さ い 。  

    ・欠席した時，連絡帳を家に届けてもらう児童の学年・組・氏名を書いて表紙に貼ってください。  

・ 連 絡 帳 に 担 任 か ら の 連 絡が 書 い て あ り ま し た ら ，読んだことがわかるように，必ずサインか捺印をお願い  

します。  

• U s a d o  p a r a  c o m u n i c a ç ã o  d o s  p a i s  c o m  o  p r o f e s s o r  e  d o  p r o f e s s o r  c o m  o s  
p a i s  ( C o l o q u e  o  c a r d e n o  d e  r e c a d o s  n a  p a s t a  d e  r e c a d o s , e  l e v e  à  e s c o l a  
t o d o s  o s  d i a s )  

• E n v i a m o s  o s  a v i s o s  d a  e s c o l a  a t r a v é s  d a  p a s t a  d e  r e c a d o s ,  c o n f i r a  s e m   
f a l t a .  

• F a l t a s , a t r a s o s  e  s a í d a s  a n t e c i p a d a s  d e v e m  s e r  a v i s a d a s  a t r a v é s  d o  
c a d e r n o  d e  r e c a d o s . ( P o d e  s e r  e m  r o m a j i )  

• C a s o  v á  f a l t a r  o u  a t r a s a r ,  n ã o  a v i s e  p o r  t e l e f o n e ,  u s e  o  c a d e r n o  d e  
r e c a d o s .  

• E s c r e v a  n a  e t i q u e t a  e  c o l e  n a  c a p a  d o  c a d e r n o  d e  r e c a d o s  a  s é r i e , t u r m a  
e  n o m e  d o  a l u n o  q u e  f a r á  o  t r a n s p o r t e  d o  c a d e r n o  d e  r e c a d o s  e m  c a s o  
d e  f a l t a  

• A p ó s  l e r  o  r e c a d o  d o  p r o f ,  p e d i m o s  p a r a  q u e  s e j a  f e i t a  c o n f i r m a ç ã o  q u e  o   
r e c a d o  f o i  l i d o ,  a s s i n a n d o  o u  c a r i m b a n d o  n o  c a d e r n o  d e  r e c a d o s .  
 

（２）道 具 箱 と ， 道 具 箱 に 入 れ て お く も の           ４月７日（水） に 学 校 へ  

   ロ ッ カ ー に 入 れ て お く も の （ 粘 土 ・ 粘 土 板 ）    ４月８日（木） に 学 校 へ  

Caixa de mater ia is,  e os mater ia is  de dent ro  da caixa ,   
                                  Trazer à escola dia 7 de abri l  ( qua) 
M a t e r i a i s  q u e  s ã o  g u a r d a d o s  n o  a r m á r i o  ( M a s s a  e  p l a c a  d e  m o d e l a r )       
                                  Trazer à escola dia 8 de abri l  (qu i )  

 

・ランドセルに入れて持 って き ま す 。  

・ 道 具 箱 は ， 机 の 中 の 整 理に 使 い ま す 。  

・ 油 性 の ペ ン で 大 き く 名 前を 書 い て く だ さ い 。  

・ 道 具 箱 , ロ ッ カ ー の 中 に は ， 次 の 物 を 入 れ て お き ま す 。  

• C o l o q u e  n a  r a n d o s e r u  e  t r a g a .  
• A  c a i x a  d e  m a t e r i a i s ,  é  u s a d a  p a r a  m a n t e r  o r g a n i z a d o  d e n t r o  d a  c a r t e i r a .  
• E s c r e v e r  o  n o m e  g r a n d e ,  c o m  c a n e t a  e s f e r o g r á f i c a  a  b a s e  d e  ó l e o .  
• C o l o c a r  n a  c a i x a  d e  m a t e r i a i s ,  e  a r m á r i o  o s  i t e n s  a  s e g u i r .  
 

 

道具箱の中 Dentro da C a i x a / g a v e t a  d e  m a t e r i a i s  
・ ク レ パ ス ・ 色 鉛 筆 ・ の り・ は さ み ・ 油 性 ペ ン ・ セ ロテ ー プ  

・ み ん な の う た ・ ボ ン ド (後 日 ， 学 年 費 で 購 入 ) 

・ 数 図 ブ ロ ッ ク ・ 計 算 カ ード                

（ 数 図 ブ ロ ッ ク 一 つ 一 つ ，ク レ パ ス や 色 鉛 筆 の １ 本 １本 に も 名 前 を 書 い て く  ださ い 。 小 箱 ， 小 箱 の ふ た にも  

記 名 を お 願 い し ま す 。  その ほ か ， 細 か い  も の に も一 つ 一 つ 書 い て く だ さ い 。）  

・ ク リ ア フ ァ イ ル (道 具 箱の 上 に 置 い て お き ま す 。 ）  

• Giz de cera • Lápis de cor  • Cola de bastão • Tesoura • Caneta  permanente  • Fi ta durex.  

• Cola bonder e l ivro Min´na no uta  (Adquir ido poster iormente , pelas reservas da c lasse) 

•Blocos e cartões de cálculo  
(Por favor escreva o nome um a um nos blocos, cartões, g iz de cera e lápis de cor e  
também em todos os outros objetos pequenos)  

•Pasta plást ica  (Colocar em cima da caixa/gaveta)  

ロッカーの中 Dentro da prateleira da classe  
・ 粘 土 ・ 粘 土 板  

•M a s s a  e  p l a c a  d e  m o d e l a g e m  
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（３）保健関係の書類         ４月９日（金）に提出  

Documentos referentes a saúde        Trazer dia 9 de abril  (sex)  

  ①  ス ポ ー ツ 振 興 セ ンタ ー 加 入 に つ い て  

    き り と り 線 か ら 下に 記 入 ・ 押 印 し ， き り と り線 で 切 っ て ， 「 同 意 書 」 のみ 出 し て く だ さ い 。掛金は， 

学年費 より支払 います。（４６０円 ）      

  ②  心 電 図 問 診 票 ・ 結核 健 診 問 診 票 に つ い て  

       記 入 も れ が な い よう に 質 問 を よ く 読 ん で 記 入し て だ さ い 。  

   （ 記 入 も れ が あ っ た場 合 は ， お 電 話 さ せ て い ただ く 場 合 が あ り ま す の で ，ご 了 承 く だ さ い 。 ）  

①Sobre a inscr icr ição para o seguro da escola Sport  shiko center  

  Preencha os dados abaixo da l inha pont i lhada e car imbe. Corte na l inha pont i -  
lhada e t raga para a escola o [Termo de consent imento] .  A taxa  (460 ienes)  
será descontada das despesas escolares.  

②Sobre o Quest ionár io de e letrocardiograma •Formulár io do exame de tuberculose  

  Leia bem, e preencha todos os campos sem falta.  
  (Se esquecer de preencher algum campo, pode ser que o professor entre em  

Contato,  contamos com sua colaboração) 

（ 4）児童引き渡しカード           ４月９日（金）に提出  

Ficha de entrega das crianças em caso de emergência       
Trazer dia 9 de abri l  (sex)  

     ※（３）保健関係の書類  （４）児 童引き渡 しカードについては、クリアファイルにはさんで、茶封筒に入れてください。  

    ※封筒は、のり付けをしないでください。  

※ P r e e n c h e r  （ ３ ） （ ４ ）  c o l o q u e  n a  p a s t a  p l á s t i c a  e  d e p o i s  n o   

e n v e l o p e  p a r d o  e  e n v i a r  à  e s c o l a .  

※ N ã o  c o l a r  o  e n v e l o p e .  

（ 5）「ゆう＆ゆう」申し込み（購読を希望される方のみ）４月９日（金）に代金をそえて提出   

Formulário de assinatura da [Yu & Yu] ( Quem quiser ler)  
Trazer o dinheiro e formulário no dia 9 de abri l  (sex)  

・ 申 込 書 と お 金 は ， 古 封 筒な ど に 入 れ て 持 た せ て く ださ い 。  

・ 毎 年 多 く の 方 に ご 購 読 いた だ い て い ま す 。 ぜ ひ お 申し 込 み く だ さ い 。  

 • P r e e n c h a  a  f i c h a  d e  a s s i n a t u r a ,  c o l o q u e  n o  e n v e l o p e  j u n t a m e n t e   
c o m  o  d i n h e i r o ,  e  e n v i e  a  e s c o l a .  

• T o d o s  a n o s  m u i t a s  p e s s o a s  f a z e m  a  a s s i n a t u r a . C a d a s t r e - s e  t a m b é m .  

（ 6）小中学生総合保障制度  希望申請書（希望される方のみ）  

                 ４月９日（金）までに提出

Formulár io de seguro escolar para estudantes da escola primária e ginasial  
Trazer dia 9 de abri l  (sex) 

 

 （ 7）名前の書き方についてお願い  

Solic i tação sobre a forma correta de escrever o nome nos objetos.  

 ・ ひ ら が な で ， 子 ど も が分 か る よ う に ， は っ き り とお 書 き く だ さ い 。  

 ・ お 子 さ ん と 一 緒 に 書 かれ る こ と を お 勧 め し ま す 。  

（ ぼ く の 名 前 ど こ に 書 い てあ る の か な ？ と い う こ と が， と き ど き あ り ま す 。 ）  

 ・ 洗 っ た り ， こ す っ た りし て も ， 簡 単 に 消 え な い よう に 工 夫 し て く だ さ い 。  

    （ 次 ペ ー ジ の 図 を 参 考に し て く だ さ い 。 ）  

• E s c r e v e r  e m  H I R A G A N A  d e  f o r m a  l e g í v e l  p a r a  q u e  a  c r i a n ç a  p o s s a  l e r .  
• E s c r e v a  j u n t o  c o m  a  c r i a n ç a  ( A s  v e z e s  a s  c r i a n ç a s  n ã o  s a b e m  o n d e  s e u   

n o m e  e s t á  e s c r i t o . )   
• P a r a  q u e  n ã o  a p a g u e  f a c i l m e n t e  a o  l a v a r  o u  e s f r e g a r ,  p e d i m o s  q u e  p e n s e  
n u m a  b o a  f o r m a  d e  c o l o c a r  o  n o m e  ( U s e  a s  f i g u r a  à  s e g u i r  c o m o  r e f e r ê n c i a ) .  

（ 8）ノートについてお願い Solicitação sobre o Caderno  
 ・ 各 教 科 で 一 番 最 初 に 使 う ノ ー ト は ， 学 校 で ま と め て 購 入 し ま す 。 な く な っ た ら ，  

同 様 の ノ ー ト を 各 自 で 購 入 し て く だ さ い  

•O 1o  caderno usado para estudar em cada matér ia,  será comprado pela escola.  Q
uando acabar,  compre do mesmo t ipo sozinho.  
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名前の書き方 Como escrever o nome nos objetos  

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 運 動 靴 ・ 長 靴 に も  必 ず 記名 を 。  

 道 具 箱 に 入 れ る も の  

  ・ ク レ パ ス  

  ・ 色 鉛 筆  

  ・ は さ み  

  ・ セ ロ テ ー プ  

  ・ 名 前 ペ ン （ 油 性 ペ ン ）  

  ・ の り ・ ボ ン ド  

・ 数 図 ブ ロ ッ ク ・ 計 算 カ ード  

  ・ み ん な の う た （ 持 ち 帰り ま し た ら  

記 名 し て 学 校 に 持 た せ て くだ さ い 。 ）  

Escrever o  nome no sapato e  
 na bota  de chuva também.  
O que pôr  na caixa/gaveta de mater ia is:  
•Giz de cera 
•Lápis de cor  
•Tesoura 
•Fi ta durex 
•Caneta permanente (à  óleo)  
•Cola de bastão •Cola bonder •Blocos de contagem •Cartões de cálculos 
•Livro de música  ( levarão pra casa,escreva o nome e traga novamente  à escola)  
 

４月当初の学習について  Sobre  os  es tudos  no  in íc i o  de  abr i l  
・ ４ 月 か ら ５ 月 の 初 め ま では ， 次 ペ ー ジ の 表 の よ う に学 習 予 定 を お 知 ら せ し ま す。 学 校 に 慣 れ る ま で の 特 別な 内 容  

で す 。 時 間 割 に よ る 学 習 は５ 月 中 旬 か ら 行 い ま す 。  

・ 「 持 ち 物 」 「 提 出 物 」 をよ く 確 認 し ， 忘 れ 物 が な いよ う に 気 を つ け て く だ さ い。  

・ １ 年 生 は ， 一 人 で は 用 具を そ ろ え ら れ ま せ ん 。 親 子で 確 か め な が ら 用 意 を し ，お 子 さ ん が ， だ ん だ ん 一 人で で き  

る よ う に さ せ て く だ さ い 。  

・ 次 の 物 は ， 予 定 表 に な くて も 毎 日 持 た せ て く だ さ い。  

•De abr i l  ao iníc io de maio, informaremos sobre a programação dos estudos com a ta
bela que segue. Será assim por um curto espaço de tempo até se acostumar  

com escola. A agenda de horár io de estudos começa em maio.  
• P e d i m o s  q u e  v e r i f i q u e m  c o m  a t e n ç ã o  e  c u i d a d o  [ O  q u e  t r a z e r ]  e  [ O  q u e  e n t r e g a r  

n a  e s c o l a ]  p a r a  e v i t a r  e s q u e c e r  d e  o b j e t o s  e  d o c u m e n t o s  i m p o r t a n t e s .  
• O s  a l u n o s  d a  1 ª  S é r i e  a i n d a  n ã o  c o n s e g u e m  o r g a n i z a r  s o z i n h o s  o s   

m a t e r i a i s . P e d i m o s  q u e  r e a l i z e m  e s t a  t a r e f a  j u n t o s ,  p o i s  a s s i m ,  p o u c o  a   
p o u c o  e l e s  c o n s e g u i r ã o  r e a l i z a r  s o z i n h o s .   

• O s  o b j e t o s  l i s t a d o s  a b a i x o ,  d e v e m  t r a z e r  à  e s c o l a  t o d o s  o s  d i a s ,  a i n d a   
q u e  n ã o  c o n s t e  n a  p r o g r a m a ç ã o .  

   【 毎日もってきます T r a z e r  t o d o s  o s  d i a s  】・・・ランドセルに入れる物 P ô r  n a  m o c h i l a  
・ 筆 入 れ （ え ん ぴ つ ２ Ｂ ４本 ・ 赤 え ん ぴ つ １ 本 ・ 消 しゴ ム ） ※  鉛 筆 は ， 家 で 必ず 削 っ て き ま し ょ う 。        

・ れ ん ら く ち ょ う   ・ し た じ き    ・ じ ゆ う ち ょ う   ・ 連 絡 ぶ く ろ （ 中 に ， れ ん らく ち ょ う を 入 れ て お き ま す。 ）  

•Estojo  (5 lápis 2B,1 Lápis vermelho e borracha) 
 ※Os lápis devem ser apontados todos os dias em casa  
•Caderno de recados                                                
•Capa dura (Shitajiki)                                                      
•Caderno de desenho                                       
•Pasta de recados (Coloque o caderno de recados dentro). 

※ Devido a grande quant idade  

de mater ia is  perdidos na escola,  
por  favor  anotar  o nome também  
nas meias e roupas ínt imas  
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今 週 の 学 習 予 定 P r o g r a m a ç ã o  d e  e s t u d o s  
月 日  

Data  

学  習  内  容  

Atividade de aprendizagem  

持 ち 物 ・ 提 出 物  

Coisas para trazer à  escola  

下 校  

S a í d a  

４ /７  

(水 )  

Qua  

対面式・始業式  

じ ぶ ん で  で き る こ と を   

ふ や そ う     

・ 朝 や 帰 り の 支 度 の 仕 方 を  

知 る 。    

・ く つ 箱 や か さ 立 て の 場 所  

を 知 る 。  

・ ト イ レ の 使 い 方 を 知 る 。  

C e r i m ô n i a  d e  i n í c i o  
d a s  a u l a s  
Ampl iando o  que  con-
segue fazer  soz inho  
• Aprender  a  preparação  
da chegada e da saída.  
• A p r e n d e r  o n d e  f i c a  

o  p o r t a  g u a r d a -
c h u v a  e  a  s a p a t e i r a  

• A p r e n d e r  u s a r  o   
b a n h e i r o .  

分団会  

・ 朝 の 通 学 班 で 下 校 し ま

す 。  

※ お 迎 え に 出 る 方 も 通 学 班

と 一 緒 に 帰 っ て く だ さ い 。  

※ 学 童 の 子 は ま と め て 学 童

へ 下 校 し ま す 。  

Reunião do  
grupo de percurso 
• S a í d a  s e r á  c o m  o   

g r u p o  d e  p e r c u r s o  

※ Q u e m  v e i o  b u s c a r  

o  f i l h o , p o r  f a v o r  v o l -  
t e m  j u n t o  c a m i n h a n -
d o  c o m  o  g r u p o  

※ A s  c r i a n ç a s  q u e  

f r e q u e n t a m  o  g a k u -
d o ,  i r ã o  p a r a  o  g a -
k u d o  e m  g r u p o  j u n t o  

・ 筆 記 用 具    

・ 連 絡 帳   

・ 登 校 カ ー ド   

＊上記３つは、毎日持って来ます。   

・ 道 具 箱 （中 身 を 入 れ て ）  

・ ち た の と も （ 記 名 し て ）  

※ ラ ン ド セ ル に入 れ て 持 って く る。  
• E s t o j o  d e  l á p i s       
• C a d e r n o  d e  r e c a d o s   
• F i x a  d e  t e m p e r a t u r a  

＊ T r a g a  o s  3  i t e n s  a c i m a   

t o d o s  o s  d i a s  
• C a i x a  d e  m a t e r i a i s   

( C o m  o s  m a t e r i a i s )  
• C h i t a  n o  t o m o  ( E s c r e v a   

o  n o m e )  

※ C o l o q u e  t u d o  d e n t r o  d a  

r a n d o s e r u  e  t r a g a  à  e s c o l a  

11 

時  

半  

ご  

ろ  

 

A p r o x  
1 1 : 0 0  

４ /８  

(木 )  

Qui  

ならんで  みよう  

・ 並 ぶ 練 習 を す る 。  

・ ク ラ ス 写真 を 撮 る  

・ あ い さ つ を し た り ,自 分の  

名 前 を 言 っ た り す る 。  

Vamos fazer f i la  
• Tre inar  fazer  f i la  
• T i rar  a  fo to  de c lasse 
• Vão fazer  saudações, e  

d izer  o  própr io  nome. 

 ・ 粘 土 ・ 粘 土 板  

（ 学 校 に 置 い て お く ）  

＊ 「 ゆ う ＆ ゆ う 」 申 し 込 み  

 (希 望 者 の み ) 

• M a s s a  e  p l a c a  d e  m o d e -
l a g e m  ( D e i x a r  n a  e s c o l a )  

＊ Ficha de assinatura da  

[Yuu & Yuu] .  (Apenas para os  
in teressa-dos ,  as  ed ições  são 
em japonês) 

11 

時  

半  

ご  

ろ  

 

A p r o x  
11 :00  

４ /９  

 (金 )  

Sex  

チャイムの合図  

・ チ ャ イ ム や 放 送  

  の 役 目 を 知 る 。  

トイレと手洗い  

 

ねんど  

S o b r e  o  S i n a l ,  
• A p r e n d e r ã o   
s o b r e  a  f u n ç ã o  d a  
s i n e t a  e  d a s  
t r a n s m i s s õ e s .  
U s o  d o  B a n h e i r o  e  
L a v a t ó r i o  
 
Massa  de  modelar .  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

いいことたくさん  

あさが  はじまる  

・ 授 業 の 準 備 の 仕 方 を 知

る 。  

 

うたを  うたおう  

Muitas coisas boas 
Começando a manhã.  
• C o m o  s e  p r e p a r a r   

p a r a  a s  a u l a s .   
 

Vamos cantar uma 
canção  

・ こ く ご の ほ ん  

・ お ん が く の ほ ん  

＊ 「 ゆ う ＆ ゆ う 」 申 し 込 み (希 望 者 の み )  

＊ 結 核 健 診 問 診 票  

＊ 児 童 引 き 渡 し カ ー ド  

＊ スポーツ振興センター同意書  

＊ 心 電 図 問 診 票  

• L i v r o  d e  K o k u g o   
( L í n g u a  J a p o n e s a )  

• L i v r o  d e  O n g a k u  ( M ú s i c a )  

＊ F i c h a  d e  a s s i n a t u r a  d a  

[ Y u u  &  Y u u ] .  ( A p e n a s  o s  
i n t e r e s s a d o s ,  a s  e d i ç õ e s  
s ã o  e m  j a p o n ê s )  

＊ Quest ionário  de pesquisa  

sobre tuberculose  

＊ Quest ionário  

e le t rocard iograma.  

＊ 印 の 物 は 全 て ク リ ア フ ァ イ ル に は

さ み ， 茶 封 筒 に 入 れ て く だ さ い 。 そ の

ま ま 回 収 し ま す 。  

C o l o q u e  o s  i t e n s  c o m  a s -
t e r i s c o , n a  p a s t a  d e  p l á s -
t i c o ,  d e p o i s  n o  e n v e l o p e  
p a r d o ,  v a m o s  r e c o l h e r  o  
e n v e l o p e .  

 

11 

時  

半  

ご  

ろ  

 

A p r o x  
1 1 : 0 0  

      ※  下 校 時 刻 は ， 学 校 を 出 発 す る 目 安 で す の で， お 迎 え す る 場 所 で お 待 たせ す る こ と も あ る と 思 い ます 。 ご  

理 解 い た だ き ま す よ う ,よろ し く お 願 い し ま す 。  

   ※ O horário de saída,  é o horário aproximado que vão sair  da escola ,  pode ser   

que tenham que esperar  um pouco no lugar  de buscar  as cr ianças.  
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４月中の下校について Sobre saída da escola em abril  
 ４ 月 中 は ， １ 年 生 だ け で集 ま っ て 帰 り ま す 。  

安 全 の た め ， 方 面 別 に ６ つ の グ ル ー プ に わ か れ て ， 地 図 の 場 所 ま で 教 員 が お 送 り し ま す 。 必

ず 迎 え に 来 て く だ さ い 。 も し ， ご 都 合 の つ か な い 場 合 は ， ご 近 所 の 方 に 頼 ん で お い て く だ さ い 。

お 迎 え が な い 場 合 は ， 学 校 ま で 連 れ て 帰 り ま す の で ， 学 校 ま で お 迎 え に 来 て く だ さ い 。  

Durante o mês abr i l ,  os  alunos da 1ª  Série vão sai r  juntos em grupo.  
Por motivo de segurança, serão divid idos em 6 grupos e acompanhados pelos   

professores até o  local  de dest ino de buscar as cr ianças. Venha buscar a criança  
até esse local.   Se não for possível vir  buscar a  criança até o ponto de entrega. 
Deixe pedido a um a m i g o  p a r a  q u e  v e n h a  b u s c a r .  C a s o  n ã o  v e n h a  b u s c a r  a
c r i a n ç a ,  e l a  v o l t a r á  à  e s c o l a .  N e s s e  c a s o  v e n h a  b u s c a r  n a  e s c o l a   

 

  

方   面  

P e r c u r s o  

お送りする場所  

➀～③は 8 ページの☆の番号 ) 

L o c a i s  d e  b u s c a r  a s  c r i a n ç a s  

① ～③ s ã o  o s  n ú m e r o s  d a  ☆  n o  m a p a  

リボンの色  

C o r  d a  
f i t a  

 

１  

県営
けんえい

長根
な が ね

住宅
じゅうたく

方面
ほうめん

 

市営長根西住宅方面
しえいながねにし じゅうたく ほうめん

 

H a b i t a ç ã o  p ú b l i c a  K E N - E I  N a g a n e   
H a b i t a ç ã o  p ú b l i c a  S H I - E I  N a g a n e  

①庄兼酒店
しょうけんさけてん

の信号
しんごう

まで  

②庄兼酒店
しょうけんさけてん

の前
まえ

まで  

① A t é  o  s i n a l e i r o  d a  l o j a  d e  s a k e  

②A t é  e m  f r e n t e  à  l o j a  d e  s a k e  

青色  

A z u l  

 

２  
新池町
しんいけちょう

・大矢知町方面
お お や ち ち ょ う ほ う め ん

   

S h i n  i k e - c h o  ・O o y a c h i - c h o  

②サンマルコの横断歩道
お う だ ん ほ ど う

 

③トラー動物病院西交差点
どうぶつびょういんにしこうさてん

 

② P a s s a r e l a  d e  p e d e s t r e s  S a n m a r c o  

③ S i n a l  d a  c l í n i c a  v e t e r i n á r i a  T o r a  

白色  

B r a n c o  

 

３  

横川町
よこがわちょう

１・２丁
１ ・ ２ ち ょ う

方面
ほうめん

 

Y o k o g a w a - c h o  d o  1  a o  2  
c h o m e i  

①ゆうゆうの里信号
さとしんごう

まで  

②スズキ自動車前
じ ど う し ゃ ま え

まで  

① A t é  o  s i n a l e i r o  Y u y u  n o  S a t o   

②Em frente a lo j a  d a  S u z u k i .  

緑色  

V e r d e  

 

４  

 

 

上池町
かみいけちょう

・
てん

大高団地方面
お お た か だ ん ち ほ う め ん

 

K a m i i k e - c h o ・ R e g i ã o  d e  O d a k a  

②大高団地東信号
おおたかだんちひがししんごう

まで  

② A t é  o  l a d o  o e s t e  d o  s i n a l  O d a k a  
桃色  

R o s a  大高
おおたか

２・３分団
ぶんだん

１･２･３･４･５班
はん

 

O d a k a  g r u p o s  2  e  3  E q u i p e s  
1 , 2 , 3 , 4  e  5 .  

①みみん ( 美味 ) まで  

① A t é  o  M i m i n  ( r e s t a u r a n t e  c h i n ê s )  

５  

学校
がっこう

南
みなみ

・長根町
な が ね ま ち

１丁目方面
ちょうめほうめん

 

市営長根住宅方面
し え いな が ねじ ゅう た くほ う めん

 

Á r e a  s u l  d a  e s c o l a  e  N a g a n e - c h o  
1  c h o m e  
H a b i t a ç ã o  p ú b l i c a  S H I - E I  N a g a n e  

②大伝根公園
だ い で ん ね こ う え ん

まで  

②A t é  o  p a r q u e  O o d e n e  

黄色  

A m a r e l o  

６  

  

横川町
よこがわちょう

３丁
３ちょう

方面
ほうめん

   

大高町
おおだかちょう

２・３分団
ぶんだん

６班
はん

・美原町方面
みはらち ょう ほうめ ん

 

Y o k o g a w a - c h o  3  c h o m e  

O d a k a - c h o  g r u p o  2  e  3   

E q u i p e  6  M i h a r a - c h o  

②横川
よこかわ

パ
ぱ

ークヒルズ
く ひ る ず

前
まえ

   

③横川公園東
よこかわこうえんひがし

の横川歩道手前
て ま え

まで  

② E m  f r e n t e  a o  Y o k o g a w a  p a r q u e  h i l l s  

③ Até o l a d o  l e s t e  d a  p a s s a r e l a  d e  

p e d e s t r e s  d o  p a r q u e  Y o k o g a w a  

赤色  

V e r m e l h o  
  

  ＊ １ 年 生 の給 食 は ，４月２１日（火）か ら始 め る 予定 で す 。  

  ＊ そ の 他 ， い ろ い ろ な 連絡 は ， こ の学 年 だ よ り「天までとどけ  １・ 2・３！」で お 伝 えし ま す 。 必 ず 目を  

通 し て い た だ き た い と 思 いま す 。  

  ＊ な お ， 学 校 生 活 の こ とで 何 か 心 配 な こ と が ご ざ いま し た ら ， 担 任 ま で お 申 し出 く だ さ い 。  

  ＊ A merenda  da 1ª sér ie começa no dia 21 de abri l  (qua) .  

  ＊Outros avisos,  serão feios através do informativo da série .  Leia com atenção. 

 ＊Se t iver alguma dúvida ou preocupação relacionada à escola,  entre em contato

    com o professor responsável.  

半田市立横川小学校 Escola Pr imár ia Municipal Yokogawa 
半 田 市 大 伝 根 町 １ － １ １ －１ Handa-shi,  Odene-cho 1-11-1 電 話 TEL(0569) 29-4111 
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☆ 

☆Am ar e lo  2  

 
 
 

 

 

 

 

 

 

  

  

          Rosa  2☆  ☆Ro sa 1１  

        ☆Bran co３   ☆Ver de  1☆Ver d e  2  

 

 

 ☆ Br anco2  

☆Br anco  1      

Am a r e lo  1☆  

                            ☆Ver m e l h o  2  
 ☆Ver m e l ho3  

 Esco l a  Yo kogaw a  

 ☆   

  

    Az u l 2   ☆Azu l１                                        

     Ao k i  s u p a  

 S h i e i  N a g a n e  j u t a k u  

  

 

 

 
 

 

 

 
 

・ ４ 月 ２ １ 日 (水 ） ま で 上 図 の よ う に ， 教 師 が 学 校 から 黒 丸 （ ― ） 地 点 ま で , 付 き  添 っ て 下 校 し ま す 。  

必 ず 迎 え に 来 て く だ さ い 。  

 ・ お 迎 え の 人 は ， 帽 子 の下 校 リ ボ ン の ○ に 記 入 し た☆ 番 号 の と こ ろ で 待 っ て いて く  だ さ い 。  

 ・ 信 号 や 横 断 歩 道 の あ る場 所 で は ， 子 ど も の い る 側へ 行 っ て 待 っ て い て く だ さい 。  

 ・ 赤 方 面 の 下 校 は 左 側 通行 に な り ま す が ,横 川 グ ラン ド に 沿 っ て 歩 い て い き ます 。  

  (図 の ― は 右 側 に な っ てい ま す が ,実 際 は 左 側 で す。 ）  

•Até o dia  2１  de Abri l  (qua),  os professores acompanharão os alunos na saída  

nos percursos em linha preta até os pontos assinalados c om um ponto preto   
no mapa. Venha buscar no ponto determinado sem falta.  

•Q u e m  v i e r  b u s c a r  a  c r i a n ç a ,  e s p e r e  n o  p o n t o  r e p r e s e n t a n d o  p e l a  e s t r e l a  ☆

 n o  m a p a  d e  a c o r d o  c o m  o  n ú m e r o  p r e e n c h i d o  n o  c í r c u l o  d a  f i t a  n o  c h a p é u .  
•Q u e m  v i e r  b u s c a r  a  c r i a n ç a  n o  s i n a l e i r o  o u  f a i x a  d e  p e d e s t r e s ,  d e v e  e s p e -  

r a r  n o  l a d o  q u e  a  c r i a n ç a  c h e g a .  

•O grupo vermelho deve andar do lado esquerdo na saída, no entanto andamos  
acompanhando o Yokogawa ground. (No mapa está marcado do lado dire ito,  mas  

 OS PERCURSOS ESCOLARES (De acordo 
 com a cor da fita do chapéu escolar)  

横
川 

パ
ー
ク
ヒ
ル
ズ 

みみん  
Lamen
 Mimin 

☆ Vermelho  1  

Yokogawa Hoikuen  

N
a

g
a

n
e

 
Y

o
u

c
h

ie
n

 

Lago Yokoga

wa 

K e n e i  N a g a n e  

J u t a k u  
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é do lado esquerdo)  


